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TWS-kuulokkeet, joissa on ANC + ENC
ja kosketusnaytollinen latauskotelo
TWD-305
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Kayttdopas

Turvallisuustiedot
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kayttokertaa ja sailytd ohjeet myéhempia tarpeita varten.

. Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Varoitus: Taman tuotteen sisalla on litiumpolymeeriakkuja.

. Pida laite poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta, jotta valtat niiden
pureskelun ja nielemisen.

. Tuotteen kaytté- ja vara:
celsiusasteen v Té
voi vaikuttaa toimintaan.

. Ala koskaan avaa tuotetta. Siséllé olevien séhkgosien koskettaminen
voi aiheuttaa sahkoiskun. Vain patevat henkilét saavat korjata tai huoltaa

aitetta.

Ala altista lammolle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!

. Poista kuulokkeet, jos ne vuotavat tai kuumenevat liikaa, jotta valtat
palovammat tai ihottumat.

. Suojaa korvasi kovalta a@nenvoimakkuudelta. Kova aanenvoimakkuus

voi vahingoittaa korviasi.
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Suurin tiedonsiirtoetaisyys voi vaihdella esteiden (ihmiset, metalliesineet,
seinat jne.) takia tai séhkdmagneettisen ympariston vuoksi.
10. Bluetooth-laitteen séteileméat mikroaallot voivat vaikuttaa elektronisten
aakinnallisten laitteiden toimintaan.
11. Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee vetta tai vieraita
esineitd, seurauksena voi olla tulipalo tai séhkdisku. Jos laitteeseen
paasee vetta tai vieraita esineita, lopeta kayttd valittomasti.
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. Langaton Bluetooth-tekniikka toimii 10 metrin (30 jalan) kantaman sisalla.

Kéayttoohjeet
1. Laiteparin

jadlyp
Kosketuspaneeli

Vaihe 1. Korvanapit tulevat paalle, kun latauskotelon kansi avataan (korva-
nappeja ei tarvitse ottaa ensin ulos) tai kun kummankin korvanapin kosketu-
spaneeleja painetaan pitkdan korvanappien kytkemiseksi paalle, jolloin
kuuluu &anikehote "POWER ON".

Vaihe 2. Punainen ja sininen LED alkavat vilkkua molemmissa arbudeissa.
Molemmat kuulokkeet muodostavat automaattisesti parilitoksen toistensa
kanssa 5 sekunnin kuluessa.

Kun ne on yhdistetty toisiinsa, toinen kuulokkeista vilkkuu vuorotellen
PUNAINEN ja SININEN LED, miké tarkoittaa, ettd ne ovat valmiit
muodostamaan pariliitoksen &lypuhelimesi kanssa.

Vaihe 3. Kytke sitten alypuhelimesi Bluetooth paalle, etsi lahella olevia
laitteita ja muodosta laitepari laitteen "TWD-305" kanssa.

Onnistuneen laiteparin muodostuksen jélkeen toistetaan aanikehote
"Connected”. Kirjoita "0000”, jos laite kehottaa kirjoittamaan salasanan.
Nappikuulokkeet muodostavat yhteyden &lypuhelimeen automaattisesti
uudelleen, kun laitepari on muodostettu.

Pakkauksen sisalté
1. Kaksi kuuloketta (V/O) 2. USB-latausjohto
3. Latauskotelo 4. Kayttdopas
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pelkésta vasemmasta tai oikeasta nappikuulokkeesta ja alypuhelimesta
voidaan muodostaa laitepari, jolloin kaytettavissa on vain monoaani.

3

2. Musiikin toistamisen aikana

2.1 Toista/tauota kappale koskettamalla vasenta tai oikeaa paneelia
KERRAN.

2.2 Siirry seuraavaan kappaleeseen koskettamalla vasenta tai oikeaa
paneelia KAKSI KERTAA.

2.3 Siirry edelliseen kapg 1 ke
paneelia KOLME KERTAA.

2.4 Kosketa L/R-paneelia NELJAKS| KERTAA vaihtaaksesi valilla
Transparency / ANC ON / Normal Mode (ANC OFF).

2.5 Kosketa L / R-paneelia pitkdan 2 sekunnin ajan kdynnistaaksesi Sirin tai
Google Assistantin.

nalla vasenta tai oikeaa

3. Puheluiden aikana

3.1 Vastaa saapuvaan puheluun / paata puhelu koskettamalla vasenta tai
oikeaa paneelia KERRAN.

3.2 Hylkaa saapuva puhelu koskettamalla vasenta tai oikeaa paneelia
kahden sekunnin ajan.

Yhteensa 4 mikrofonia taydellisia puheluja varten (ENC): Korvanapit

vaimentavat tuulen ja melun, joten puheesi on aina kuuluvaa ja selk

4.K iden ja
4.1 Aseta korvanapit takaisin latauskoteloon ja sulje sen kansi, korvanapit
sammuttavan virtansa ja alkavat ladata automaattisesti.

4.2 Kun kotelo latautuu, kotelon LED-merkkivalot kasvavat askel askeleelta
ja lopettavat latauksen, kun LED-merkkivalot nousevat 100 prosenttiin.

5. Kosketusndyton kaytto

5.1 Jos haluat kayttaa tata tuotetta ensimmaista kertaa, paina RESET-
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painiketta ja pid4 sité painettuna, jotta latauskotelo kytkeytyy PAALLE. Kun
aiot jattaa sen kayttamatta pitkaksi aikaa, paina RESET-painiketta.

5.2 Paivittaisessa kaytossa herata se kaksoiskosketuksella nopeasti nayttéon.

5.3 Pyyhkaise sitten nayttda valitaksesi ja hallitaksesi néita toimintoja:

- Kieli: Valitse haluamasi nayton kieli koskettamalla nuolta.

- Taustakuva: Valitse haluamasi nayton taustakuva koskettamalla nuolta.

- Etsi kuulokkeeni: Kosketa L / R ja etsi kuulokkeesi sisétiloissa kehotteen
avulla.

- Paivamaaran ja kellon asetus

- Tykkaa / Valokuvaus : ty6 vain iPhonelle / iPadille

- Salamavalo

- Musiikin toisto / tauko, edellinen / seuraava kappale

nenvoimakkuus alas / ylés

- Lépinékyvyyden / ANC / Normaalitilan vaihto

- Equalizer valinta: Normaali / Rock / Pop / Klassinen / Jazz

- Lahtdlaskenta ajastin

- Kirkkaustaso

6. Tuotetiedot

Mallin nimi: TWD-305

Bluetooth-versio: 5.3

Bluetooth-nimi: TWD-305 (L / R / molemmat kuulokkeet)
Valmiusaika: Noin 20 tuntia

Musiikin toistoaika: enintéan 6 - 7 tuntia

Kuulokkeiden akun kapasiteetti: 3,7 V40 mAh x L/R
Latauskotelon akun kapasiteetti: 3,7 V 400 mAh.
Kosketusnayton koko: 1,45 tuumaa

Kosketusnaytossa valittavissa useita kielia

Kuulokkeet, joissa on aktiivinen melunvaimennustoiminto (ANC)
Korvakuulokkeet, joissa on ympéristén melunvaimennus (ENC) puheluita
varten.

Tama tuote ei tue yhdenmukaistettua latausta.

Ota huomioon — kaikkia tuotteita voidaan muuttaa iiman erillisté ilmoitusta.
Emme vastaa kéyttboppaan virheist tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, TEKIJANOIKEUS: DENVER A/S

@ denver
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Sahko- ja elektronikkalaitteet seka niissé kayletlava( paristot sisaltavat

Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordies Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver A/S Max-Emanuel-Str. 4

Omega 5, Soeften 94036 Passau

DK-8382 Hinnerup

Denmark Phone: +49 851379 369 40

E-mail. support.de@denver.eu
Phone: +45 86 22 6100

(Push 1" for support) Fairfixx GmbH
Repair and service
E-Mail Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
For technical questions, please write to: 53859 Niederkassel
t

ja aineita, jotka voivat olla jos (pois
heitettavéi sahio- ja elektronikkalaitteet ek pansm) ei kasitella asianmukaisesti.

Sahks- ja elektronikkalaitteet seké paristot on merkitty alla olevalla rastitun jateastian symbolilla.
Symboli kertoo, ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa kotitalousjatteen
mukana vaan ne on hévitettéva erikseen.

On tarkeda, etta loppukéyttajané viet kaytetyt paristot oikeaan kerayspaikkaan. T4llA tavoin voit
varmistaa, etté paristot kierratetan lain mukaan eivatkd ne vahingoita ympéristoé

Kaikkiin ihin on perustettu kerayspisteité. Sahko- ja itteet seké paristot voi
vieda itse iimaiseksi pisteisiin tai ne voidaan keréta suoraan kotoa. Lisétietoja saat kuntasi
tekniselt osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi DENVER TWD-305 on direktiivin 2014/53/EU mukainen
EU teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: Mene osoitieeseen: denver.eu ja napsauta hakukuvaketta verkkosivuston
yléreunassa. Kirjoita mallinumero: TWD-305. Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten /
muiden latausten alla.

Kayttotaajuusalue: 2402MHz - 2480MHz

Maks. lahtéteho: 4dBm

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Tanska/Denmark
www.facebook.com/denver.eu

Denver A/S varaa oikeudet painovirheisiin
Denver A/S ei ole vastuussa mistaén teknisista tai 1ypugrafs\s'a virheist ja varaa oikeuden
tehda muutoksia iim; Jos huomaat

ja
tai puutteita, kerro meille asiasta ottamalla yhteyna takakannessa olevaan osoitteeseen.
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(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

For all other questions please write to:

contact hq@denver.eu Phone: +49 851379 369 69

E-Mail: denver@fairfixx.de

Benelux Austria
DENVER BENELUX B.Y. Lurf Premium Service GmbH
Barwoutswaarder 13C+D Deutschstrasse 1

3449 HE Woerden 1230 Wier
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Phone: +431904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Spain/Portugal Poland

DENVER SPAIN S.A LetMeRepair Poland sp. z 0.0.
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16 ul. Czestochowska 140
Parque Tecnologico 62-800 Kalisz

46980 PATERNA

Phone: 6275 38 092
Valencia (Spain) b

E-Mail: denver-service@letmerepair.pl
Spain Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)
Phone: 434 960 046 883 _—
Mail: support.es@denver.eu If your country is not listed above,
please write an email to

Portugal: supportadenver.eu

Phone: +35 1255 240 294
-Mail: denver.service@satfiel.com

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

facebook.com/denver.eu PAP




